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1. Imig i nazwisko

Elzbieta Wigcek

2. Posiadane dyplomy, stopnie naukowe

e 2004 - stopien naukowy doktora nauk humanistycznych w dyscyplinie nauki o
sztuce nadany Uchwalg Rady Naukowej Wydzialu Zarzadzania i Komunikacji
Spotecznej na Uniwersytecie Jagiellonskim z dnia 14 stycznia 2004 roku na podstawie
rozprawy pt. Tradycje sziuki perskiej i wphwy europejskie w tworczosci filmowej
Abbasa Kiarostamiego (promotor: prof. dr hab. Grazyna Stachdwna; recenzenci: prof.
dr hab. Andrzej Pitrus i prof. dr hab. Tadeusz Szczepanski). Moja praca doktorska
zostala wyrozniona na wniosek Komisji Wydzialu Zarzadzania 1 Komunikacji
Spoteczne] Ul. (W czasie trwania studiow doktoranckich, w lutym 1998 roku,
przebywalam na stypendium w Iranie na zaproszenie Ministerstwa Kultury i
Przewodnictwa Muzulmanskiego).

e Dysertacja zostala opublikowana: Filmowe podréze Abbasa Kiarostamiego, Rabid,
Krakow 2004, 286 s.

o 1997 - tytul magistra kulturoznawstwa specjalnodé: filmoznawstwo (jednolite
piecioletnie studia magisterskie), uzyskany na Uniwersytet Jagiellofiskim w Instytucie
Sztuk Audiowizualnych.

* Dysertacja zostala opublikowana: moja rozprawa magisterska stanowita podstawe do
wydania pierwszej w Polsce monografii rezysera Jima Jarmuscha, opublikowanej) w

2001 roku pt. Mniej uczeszczane $ciezki do raju. O filmach Jima Jarmuscha (wyd.
Rabid, Krakdw, s. 140 s.).

3. Informacja o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach naukewych
Od 2005 roku pracowatam na stanowisku asystenta, a od 2006 roku na stanowisku adiunkta w
Instytucie Studiéw Regionalnych na Uniwersytecie Jagiellonskim. Od 2014 roku do chwili
obecnej pracuje jako adiunkt w Instytucie Studiéw Migdzykulturowych na Wydziale Studidw
Miedzynarodowych i Politycznych na Uniwersytecie Jagiellofiskim. Dodatkowo, pracowalam
jako wykladowca:
a) na studiach podyplomowych na kierunku: kulturoznawstwo Bliskiego Wschodu w
Instytucie Orientalistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2004-2011)
b) na kierunku kulturoznawstwo w Krakowskiej Szkole Wyzsze] im. A. F.
Modrzewskiego (2009-2012)
a) na kierunku: filmoznawstwo i wiedza o nowych mediach w Instytucie Sztuk
Audiowizualnych Uniwersytetu Jagiellofiskiego (od 2019 do chwili obecnej)
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4. Omowienie osiagniec, o ktérych mowa w art. 219 ust. 1 pkt. 2 ustawy z dnia 20

lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2021 r. poz. 478 z
pozn. zm.).

Osiggnigciem naukowym stanowigcym podstawe do ubiegania si¢ o nadanie stopnia doktora
habilitowanego, zgodnie z w art. 219 ust. 1 pkt. 2 ustawy, jest monografia naukowa mojego
autorstwa pt. Rozstania, powroty, tajemnice — autorskie kino Asghara Farhadiego,

Wydawnictwo Attyka, Krakéw 2023, 381 s. Recenzentem wydawniczym ksigzki byt dr hab.
Marcin Maron (UMCS).

Cele osiggniecia naukowego

Monografia ma na celu przedstawienie tworczodci filmowej Asghara Farhadiego,
jednego z najbardziej cenionych na $wiecie przedstawicieli wspoiczesnego kina autorskiego.
Publikacja ta jest konsekwencjg moich zainteresowan badawczych, dotyczgcych m. in. historii
oraz antropologii filmu, kultury i kinematografii Iranu, semiotyki kultury i zjawiska
transkulturowosci. W polskich badaniach filmoznawcezych jest to pierwsza monografia tego
rezysera.

W moim przekonaniu, twoérczo$¢ Asghara Farhadiego stanowi bardzo interesujgcy
przedmiot badan nie tylko ze wzgledu jego miedzynarodowe znaczenie, ale takze z uwagi na
jego uprzywilejowana - a zarazem odosobniong - pozycje na wspolczesnej iranskiej scenie
artystycznej. Jest on bowiem popularny w zaréwno ojczyznie (nie tylko w kregach koneseréw
kina), jak i zdobywa laury na zagranicznych festiwalach, co rzadko jest udziatem filmowcow z
Islamskiej Republiki Iranu. Gléwne pytania, na jakie staralam sie odpowiedzie¢ w mojgj
ksiazce, wigza si¢ wlasnie z jego szezegblnym statusem w obu kontekstach — rodzimym i
globalnym:

- czym wyrdznia si¢ tworczoéé Asghara Farhadiego na tle porewolucyjnego kina iranskiego?
- Jak wyglada dystrybucja i recepcja jego dziet w ojczyZnie i zagranicg?

- dlaczego filmy Farhadiego odnoszg spektakularne sukcesy w $wiatowych konkursach?

- cZy jego dziela spelniaja kryteria modelowego ,.filmu festiwalowego™?

Zrédla

Paradoksalnie, mimo ze A. Farhadi uznawany jest za jednego z kluczowych rezyserdw
naszych czasoéw, jego filmy stosunkowo rzadko sg obicktem naukowe] refleksji. Wérod
dostgpnych materiatéw dominujg wywiady z rezyserem, recenzje jego filmow lub inne gatunki
wypowiedzi krytycznofilmowej, np. eseje. Jedyng dotychezas opublikowang monografia
Farhadiego jest ksigzka autorstwa Tiny Hassannia Asghar Farhadi. Life and Cinema (Raleigh,
NC 2014), omawiajace jego filmy zrealizowane do roku 2013. Uzupelnieniem stanu badan sg
artykuly naukowe, oferujace rézne propozycje interpretacyjne. Niektorzy autorzy sytuuja dzieta
Farhadiego w kontekscie kina transnarodowego i klasycznych filmow hollywoodzkich (D.
Rugo), inni odnosza je do zderzenia tradycji z nowoczesnoscig, stosujgc jednoczesnie
koncepcje teoretyczne z zakresu semiotyki (M. Sehat, H. Jahantigh), inni za$ analizujg je w
kontekscie koncepcji z zakresu gender studies np, r6znych kategorii meskosei (M. Abedinifard)
lub z perspektywy narratologiczno-strukturalnej (A. Serrano). Obszermnego kontekstu dla
tworczoscei Farhadiego dostarcza natomiast czwarty tom publikacji Hamida Naficy’ego pt.
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A Social History of Iranian Cinema, 1. 4: The Globalizing Era, 1984-2010 (London 2012),
zwlaszcza rozdzial Emergent Contestatory: Films, Media Culture, and Public Dyplomacy.

Postanowitam ujgé tworczosé iranskiego rezysera w kontekstach jego rodzimej kultury
perskiej, a takze w odniesieniu do ztozonych uwarunkowan transnarodowych wynikajgcych z
procesdéw globalizacji, jakim podlega kinematografia $wiatowa. Dzigki tej podwdjne
perspektywie, mogltam przedstawié¢ filmy tego twdrcy jako kontynuatora tradyecji kina
iranskiego a zarazem jego innowatora, a ponadto, jako jednego z lideréw kina autorskiego o
transnarodowym charakterze. Jest to catos$ciowe 1 jednoczesnie nowatorskie ujgeie jego
twérezodel, réwniez na tle obcojezycznych badaf filmoznawczych. Pozwala ono bowiem
ukaza¢ zaréwno zmiany zachodzace w porewolucyjnym kinie Islamskiej Republiki Iranu, jak i
w mechanizmach produkcji filmowej na skale globalng, co wnosi znaczacy wklad do badania
nad wspdtczesnym kinem irafiskim. Pionierski charakter rozprawy wigze si¢ takze z analizg
nieznanych w Polsce opracowan naukowych. Wykorzystany stan badan przekracza 240
publikacji, gléwnie anglojezycznych 1 francuskojezycznych, dotyczacych kultury
wspolczesnego 1 dawnego Iranu, kina iranskiego oraz zwigzanych z nim kontekstow
politycznych, spotecznych 1 kulturowych.

Struktura monografii

Ksigzka sktada sie z jedenastu rozdziatow, w kitorych przeplatajg sig¢ ze sobg konteksty
metodologiczne, historyczne i polityczne oraz jej gidwny temat, czyli analizy i interpretacje
o$miu pelnometrazowych filmow autorstwa A. Farhadiego (przestawionych w porzadku
chronologicznym ich powstania). Poniewaz (w wigkszosei przypadkow) filmy te sa scisle
zwigzane z kontekstem politycznym i kulturowym wyznaczanym przez Islamskg Republike
Iranu, w pierwszym rozdziale przedstawiam okolicznoéci powstania i konsolidacji
muzuimanskiej kinematografii po ustanowieniu teokratycznego rezimu przez ajatollaha
Ruhollaha Chomejniego i jego mu rzad. Omawiam porewolucyjny proces nacjonalizacji oraz
islamizacji kinematografii iranskiej oraz wynikajgce z tych przemian uwarunkowania —
finansowe i produkecyjne (specyficzne reguly procesu realizacyjnego filméw), obyczajowe,
cenzuralne i stylistyczne, szczegdlnie w zakresie aktorstwa filmowego.

Szczegdlng uwage poswiecam iranskiemu kinu studyjnemu i eksperymentalnemu oraz
fenomenowi artystycznemu okreslanego jako ,.kino szklarniane™ 1 ,kino festiwalowe” z
uwzglednieniem opinii lokalnej krytyki filmowej jak réwniez recenzentdw zagranicznych.
Sledze réwniez wplyw dzialan aparatu rzadowej represji na kariery rodzimych filmowcow i
aktoréw (m.in. losy dysydentow) oraz funkcjonowanie waznych instytucji kultury. Diagnoza
kondycji porewolucyjnego kina irafskiego prowadzi mnie do wniosku, ze rzadowe
finansowanie oraz cenzura to uwarunkowania, ktére nie muszg wykluczaé¢ mozliwosci
powstawania kina autorskiego i kina artystycznego. W finale rozdziahi, odnoszac sig do
definicji kina autorskiego Aleksandra Astruca oraz Andrew Sarrisa, stawiam tezeg, ze iranskie
Kino artystyczne spelnia gléwne warunki wylonione w obrebie teorii auteur (techniczna
kompetencia rezysera, jego rozpoznawalna osobowosé, wewnetrzne znaczenie dzieta).

Swoje rozwazania $wiadomie opartam na modelu badan jakosciowych. Tekstualne
analizy w badaniach filmoznaweczych czesto traktujg filmy jak autonomiczne i hermetyczne
systemy. Jednoczeénie badacz pracujgcy z perspektywy studiéw kulturowych czyta teksty
kultury w kategoriach, jakie wyznaczaja np. ideologie spoleczne, klasowe czy genderowe.
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Z tego wzgledu w mojej refleksji badawcezej nad twérczoseig filmowag Asghara Farhadiego nie
ograniczalam si¢ do badan filmoznawczych, lecz eksplorowatam temat, poruszajac sie w
szerszym kregu wieloparadygmatycznych badan jakosciowych. Dzieki temu, udato mi sig
polaczy¢ kilka perspektyw: hermeneutyczna (dotyczgeg dziet filmowych), kulturoznawczg,
polityczng oraz z zakresu gender studies. W moim przekonaniu, to interdyscyplinarne podejscie
badawcze jest uzasadnione specyfike tworczoscei rezysera, ktorej kontekst wyznacza represyjna
polityka teokratycznego pafistwa, a jej waznym motywem sg kulturowe wzorce meskodei i
kobiecosci, ktérym usituja sprostaé bohaterowie jego filméw. Ponadto, badania jakosciowe
dostarczaja podstaw od opisu i reprezentacji ,,innego” (N. Denzin, Y. Lincoln), ktérym w
dyskursie zachodnim jest ,,szczegblna catosé zwana Orientem” (E. Said).

Analizujac oraz interpretujac filmy Farhadiego, nie zakiadatam z gbry okreslonego
zestawu praktyk badawczych. Ich wybdr w duzej mierze zdeterminowany byt tematyka filmu,
jego stylem, gatunkows przynaleznoscig, miejscem akeji, kontekstem produkcyjnym recepcjg
i — niekiedy ~ towarzyszaca mu okolofilmowa debata w sferze publicznej na temat samego
Iranu. W przypadku niektérych filmow wystarczajgce okazaly sie odniesienia do publikacji
poswigconych wspédtczesnej historii Iranu (np. T. Coville), niektore natomiast wymagaly
licznych odniesieni do specyficznych kontekstow, np. prawa szariatu zawartych w publikacjach
dotyczacych jurysdykcji w krajach muzutmanskich lub do studium mechanizméw kontroli
zinternalizowanych przez spoleczenstwo, czyli wiadzy par excellence wg M. Foucault.

Chociaz przyjeta przeze mnie pluralistyczna perspektywa wkracza w obszar metod
uzywanych na gruncie studiow kulturowych i zdominowana jest przez metodologiczny
bricolage, moje rozwazania oparte sg gldwnie na teoriach filmoznawczych, przede wszystkim
na,teorii autora”. W moim przekonaniu bowiem, wszystkie dzieta Farhadiego mozna omawiac
w konteksécie problematyki autorskiej (analizujgc stosunki miedzy gléwnymi bohaterami oraz
migdzy rezyserem a aktorem) albo w kontekscie struktury opowiadania (funkcje, dziatania i
narracja wedlug Barthesa). W procesie analizy wykorzystatam (za J. Aumont i M. Marie):

e narzedzia opisowe, ktore utatwiajg zrozumienie i zapamigtanie filmu;

» narzedzia cytowania — klatka filmowa,

s narzedzia kontekstowe, ktore nie opisuja filmu, ale dostarczaja informacje na jego

temat pochodzace ze zrddet zewnegtrznych
Narzgdziami kontekstowymi, jakich uzytam w analizie, sa:

¢ materialy poprzedzajace dystrybucje filmu (wywiady z rezyserem oraz innymi
wspohtworcami filmu dotyczace procesu jego realizacji, reportaze z planu
filmowego),

« materialy powstale w chwili wejscia filmu na ekrany (pressbook, materiaty
promocyjne W prasie) oraz juz po jego rozpowszechnieniu: materialy krytyczne
poswigcone danemu filmowi (teksty publikowane zardwno w prasie branzowej, jak
1 codziennej, recenzje w serwisach internetowych poswigconych tematyce filmowej
oraz na blogach krytykéw filmowych); dyskusje publiczne zapoczatkowane przez
film.

Piszac o twdrczodei Farhadiego wykorzystalam m.in. analize tematyezng, ktora w

swojej najprostszej formie jest najpowszechnicjszym sposobem pisania o filmie. W filmach
Farhadiego na pierwszy plan wysuwajg sie takie tematy, jak: zycie rodzinne, réznice spoleczno-
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ckonomiczne, pozycja kobiety we wspdlczesnym spoleczenstwie iranskim, napigcie miedzy
tradycjg a nowoczesnoscig, znaczenie islamu w wyborach etycznych i moralnych. Tematy te
bede eksplorowaé w réznych, odpowiadajgcych im kontekstach — spolecznych, kulturowych,
religijnych, prawnych — pamietajgc jednoczesnie, ze nie istnieje tre§¢, ktora bylaby niezalezna
od formy, w jakiej zostala wyrazona.

W badaniach nad wspdlczesnym kinem irafiskim interdyscyplinarnosé¢ pozwala
poszerzyé kwestie czysto filmowe o watki zwigzane z podejdciem rezyserow oraz —
wykreowanych przez nich filmowych postaci — do nowoczesnosci i jej konsekwencji
spotecznych i kulturowych. Postawy tworcow filmowych przejawiajace sig np. przez tresé
scenariuszy, zmiany w filmowych srodkach wyrazu oraz stylu gry aktorskiej oraz postawy
bohateréw ich dziet wyrazajg stosunek wspdlczesnych Iranczykéw do nowoczesnosci.
Wyrazajg poglady bohateréw na temat przemian wspdlezesnego Swiata, zwigzanych z
obyczajami, modg, stylem zycia. Z interdyscyplinaroscia wigze sig w tym wypadku
konieczno$é zdefiniowania poje¢ nowoczesnosci (modernity) i modernizmu (modernism),
ktorych znaczenie przyjmuje za Chrisem Barkerem.

Konieczne jest takie spojrzenie na nowoczesnos$é, ktdre uwzglednia perspektywe
kolonialng i postkolonialng. W takim ujeciu jawi si¢ ona jako uktad wspétzaleznych obszarow
— transnarodowych i obejmujacych lokalne uwarunkowania. Dlatego w studiach nad kulturg
mozna zaobserwowaé tak zwany zwrot transnarodowy. Sklania on do wyobrazenia sobie
»howych rodzajow historii kultury odnoszacych sie do kwestii przemieszczania si¢ ludzi,
kapitatu, dziatan, idei i instytucji, w obrebie konceptualne]j przestrzeni narodu, ale takze poza
nig” (Robert Dixon). Ten ,zwrot transnarodowy” bedzie dominowal w rozdziatach
po$wieconych filmom Farhadiego zrealizowanych za granica oraz w partiach ksigzki
dotyczacych jego aktywno$ei w zakresie dyplomacji kulturalnej. Celem tej publikacji jest
bowiem nie tylko poszerzenie i pogiebienie roznych aspektéw obszaru refleksji naukowej nad
dziatalnoscig artystycznag rezysera, ale réwniez zwrdcenic uwagi na jego zaangazowanic 0O
charakterze dyplomatycznym.

Zagadnieniem autorstwa filmowego zajmuje sie w I rozdziale ksigzki, ktorego
zawartod¢ stuzy mi do zdefiniowania specyfiki tworczosei A. Farhadiego jako autora
filmowego. Przedstawiam w nim refleksje dotyczgceg teorii filmu i kina autorskiego, poczgwszy
od francuskiej Nowej Fali, przez koncepcje A. Laffaya, D. Bordwella i innych. Oprécz tej
syntezy, zawicram w nim wilasne spostrzezenia dotyczace odnowienia idiomu autorstwa w erze
kina cyfrowego, odnoszgc sie do artykutu A. Astruca o caméra-stylo. Sledzac przeobrazenia w
spojrzeniu na problem autorstwa, przychylam sie do ujecia ,autora zewnetrznego filmu” jako
rezysera filmu, czyli ,realnego czlowicka”, majgcego okreslong tozsamos$¢ narodowy,
kulturows i biograficzng. Takie ujecie autorstwa filmowego znajduje uzasadnienie w dalsze]
czesci rozdzialu (oraz kolejnych), w ktorej prezentuje sylwetke A. Farhadiego — jego
pochodzenie, uwarunkowania pokoleniowe, edukacje i praktyke filmows, teatralng i
telewizyjng. Stanowi to punkt wyjscia do omoéwienia jego filmowego debiutu
pelnometrazowego pt. Taniec w pyle.

Analityczna cze$é mojej ksigzki rozpoczyna si¢ od IV rozdziatu. Osig tej czesei, w
kolejnych rozdziatach, sg szczegétowe analizy i interpretacje oraz omoéwienie recepcji siedmiu
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pelnometrazowych filméw autorstwa A. Farhadiego. Ich treéé stanowig zasadnicze tematy 1
problemy pojawiajgce si¢ w dzietach rezysera:

- modele mgskosci i kobiecodcei determinowane przez tradycje, patriarchalny kodeks
obyczajowy oraz nowe wzorce ptynace z Zachodu,

- wplyw prawa szariatu na wybory etyczne bohaterow,

- specyfika zycia rodzinnego oraz instytucji matzenstwa w Iranie,

- konflikt miedzy muzutmansks tradycjg a nowoczesnymi wzorami zycia,

- réznice ekonomiczne i klasowe dzielace spoteczefstwo iranskie.

W rozdziatach tych omawiam réowniez specyfike formalng dziet A. Farhadiego, odrozniajgca je
od innych filméw reprezentujacych autorskie kino irasskie. Istotg jego artystycznego stylu
dostrzegam w precyzyjnej dramaturgii, majacej swoje korzenie w europejskim dramacie
literackim (zwlaszcza H. Pintera), w estetyce realizmu okreslajacej filmowy jezyk 1 przestrzen
diegetyczna, a takze w intertekstualnym charakterze niektérych filmow (Co wiesz o Elly, Klien,
Rozstanie) nawigzujgcych do kina gatunkéw (gltéwnie do thrillera) oraz konkretnych utwordéw
literackich (np. Smieré komiwojazera A. Millera). Mojej whasnej interpretacii kazdego z filméw
towarzyszy przedstawienie ich recepcji krytycznej — iranskiej, polskiej i swiatowe] — co
uwazam za istotne ze wzgledu na miedzynarodowe sukcesy rezysera. Ponadto, omawiajac
okolicznosci przyznania nagrdd dla niektorych filmow Farhadiego przedstawiam jego rolg jako
kulturowego ambasadora, wpisujacego sie w nurt nowej dyplomacji publicznej,

Z uwagi na transnarodowy charakter niektorych filméw tworcy (Przesziosé, Wszyscy
wiedzq), powstalych we Francji i Hiszpanii, rozdziat VIII monografii posdwigcam procesom
zachodzacym na obszarze wspolczesnego kina §wiatowego. Jest ono poddane regutom
globalizacji, a jednoczeénie otwarte na regionalng specyfike oraz indywidualne osobowosci
tworeze rezyserow, czego dowodzi m.in. kariera Farhadiego. W ramach tej teoretycznej
dygresji przywoluje definicje kina narodowego i transnarodowego, a jednoczesnie staram si¢
przekroczy¢ t¢ dualistyczng perspektywe, postugujac si¢ kategoria transwergencji (W. Higbe)
oraz Accented Cinema (H. Naficy). Takie podejécie wigze si¢ z podieta przeze mnie proba
odpowiedzi na pytanie: czy Farhadi famie czy tez kontynuuje tradycje iranskiego kina
autorskiego?

Finalizujac konkluzje z czesei analitycznej ksigzki, staram si¢ podsumowac co stanowi
»podstawowa strukture tworczosdei” (okreslenie A. Lowella) A. Farhadiego, a takze okresli¢
jego miejsce na nowej mapie kina §wiatowego oraz relacje stylistyki i tematyki jego filméw z
konwencjami kina gatunkow, tzw. “polityka autorskg” i kanonem porewolucyjnego kina
iranskiego.

- Omoéwienie pozostalych osiagnie¢ naukowe-badawczych

Poczgtkowo moja praca naukowo-badawcza obejmowala glownie zagadnienia
zwigzane z historig kina i analizg oraz antropologig filmu. Stopniowo, w zwigzku z réznorodng
tematyka podejmowang w obrebie mojej dziatalnodci dydaktycznej, obszar moich
zainteresowan rozszerzat sig, obejmujac takze inne zagadnienia ze sfery kultury, a szczegélnie
zwiagzane z jej tekstowym charakterem i semiosfera. W swoich pozostatych publikacjach
podejmuje zagadnienia mieszezace sie w nastepujgcych grupach tematycznych: a) historia kina,
analiza filmu oraz antropologia filmu, b) wielokulturowos¢, interkulturowosg,
transkulturowo$¢ (zazwyczaj w weciu semiotycznym).
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Chciatabym podkreslié, ze tematycznym uzupelnieniem mojego gléwnego
osiggni¢cia naukowego s inne publikacje dotyczgce kina iranskiego, ktére do czasu
wydania mojej rozprawy doktorskiej (Filmowe podréze Abbasa Kiarostamiego, Krakow 2004,
ss. 286) nie doczekato sie w Polsce szerszego naukowego opracowania w formie ksigzkowej.
Poszczegdlne watki zwigzane z twodrczodeig filmowa czolowego rezysera Kiarostamiego
poglebialam w osobnych artykutach np. The image of Kurdistan in ,, The wind will carry us”
by Abbas Kiarostami (opublikowany w tomie pokonferencyjnym: International Conference on
Kurdish Studies, Cracow, vol. 25, Krakéw 2004, ss. 47 — 69). Kolejny z watkow podejmujg w
tekécie pt. Croire en la réalité ou croire en l'image, zglgbiajgeym aspekty autotematyczne filmu
Smak czeresni. Zostat on opublikowany w tomie wydanym w jezyku francuskim pt. Abbas
Kiarostami - le cinéma & I'épreuve du reel, pod redakcja Philipe’a Ragela (Universit€ de
Toulouse II — Le Mirail, 2008, ss. 65-70). W mojej pracy badawczej zajmowatam si¢ takze
tworczoscig innych wspolczesnych rezyserdw iranskich, analizujgc ja gtéwnie z perspektywy
antropologii kulturowej np. w rozdziale pt. Samira Machmalbaf — miedzy rzeczywistoscig a
fikcjg, ktoéry ukazat sie w tomie pt. Rezyserki kina, pod redakcja Malgorzata Radkiewicz
(Krakéw: Rabid 20035, ss. 47-69). Intertekstualnym aspekiom tworczosci A. Farhadiego
poswiecitam artykut pt. Where is Anna? what happened to Elly?: Asghar Farhadi rewrites and
re-veils Michaelangelo Antonioni ([w:] Studies on the Iranian World, tom 2, red. Anna
Krasnowolska, Renata Rusek-Kowalska, Krakéw: Jagiellonian University Press, s. 277-288).
W serii wydawniczej Historia Kina ukazaty sie¢ dwa moje teksty poswigcone historii
kinematografii irafskiej. Pierwszy z nich dotyczacy lat 1950-1979 ukazal si¢ jako czgs¢
rozdziatu XXVII pt. Inne kinematografie wchodzacego w skiad pracy zbiorowej pt. Kino epoki
nowofulowej. Historia kina, tom 3 (pod redakcjg T. Lubelskiego, I. Sowinskiej 1 R. Syski,
Krakéw: Universitas 2015, ss. 1307-1321). Moj kolejny tekst (napisany wspolnie z M.
Kucharczykiem) pt. Kino iranskic we wladzy ajatollahéw dotyczacy kinematografii Iranu w
latach 1980-2000, stanowi czeé¢ 4 tomu powyzszego cyklu wydawniczego (Kino kornca wieku,
red. T. Lubelski, I. Sowinska, Rafal Syska, seria: Historia Kina; tom 4, Krakow: Universitas,
2019, ss. 641-692.). W 2019 opublikowalam rowniez artykut pt. Miedzy pamieciq a historig —
animowana rewolucja iranska, (,,Kwartalnik Filmowy” nr 105-106, 2019, ss. 168-187), ktorego
osig jest pelnometrazowy film animowany Persepolis (2007) autorstwa iranskiej artystki
Marjane Satrapi i francuskiego rezysera Vincenta Paronnauda. Transnarodowg tworczosc
irafiskich dysydentéw omawiam takze w artykutach: Transnational Dimensions of Iranian
Cinema: "accented films by Mohsen Makhmalbaf (,,Studia Migracyjne — Przeglad Polonijny”
2020, nr 3, ss. 61-84) oraz Spdzniona zmystowosé w twirczosci filmowej Mohsena
Machmalbafa: Od apologii meskosci heroicznej do kobiecych narracji alternatywnych —

powrdt do korzeni estetyki jako sposobu poznania (,,Intercultural Relations” 2021 nr 3, ss. 50—
82).

Kino interesuje mnie przede wszystkim jako wizualizacja réznych form definiowania i
rozumienia czlowieka w ujeciu kulturowym i egzystencjalnym. Dla przyktadu, w publikacji,
Niemoralny moralista w miodopolskiej masce. Wokét ,, Dziejow grzechu” Waleriana
Borowczyka, opublikowanej w tomie pt. Cialo i seksualnosé w kinie polskim, pod redakcjg S.
Jagielskiego 1 A. Morstin-Poptawskiej (Krakéw: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellofiskiego
2009, ss. 239-260) eksploruje kwestie transgresji w sferze erotyzmu, odnoszac sig do polskiego



%(/( N

modernizmu. Perspektywe antropologiczng w spojrzeniu na kondycj¢ bohateréw filmowych
zastosowatam takze w artykule pt. Poverty — Spécialité de la maison of Polish cinema?
Strategies and ideology in the representations of the economic crises in the films of Polish
directors after the democratic transition (1989) until present, zamieszczonym w 52 tomie
»Etnologie Antropologie” IMAGES (II) Images of the Poor. The Conference Proceedings, pod
redakcja V. Bernard i S. Oksay (Ziirich-Berlin-Miinster 2013, ss. 173-185).

W artykule In the labyrinth of memory. Images of Warsaw Uprising of 1944, (w:
“Journal of Urban Ethnology” 2013 ar 11, Krakow, ss. 85-103) analizuje jak zmienialy sig¢
filmowe reprezentacje miasta Warszawy 1 jej mieszkancéw w czasie powstania w 1944 roku
w odniesieniu do zbiorowej pamieci Polakéw (badania CBOS). Sledze proces ukonstytuowania
»~miasta-tekstu”, ktory ksztaltowaly narracje oraz inscenizacje filmowe oraz $ciezki narracyjne
proponowane przez Muzeum Powstania Warszawskiego. Badam, w jakim stopniu ta

konstrukcja ,miasta-tekstu” odzwierciedla spoleczng i geograficzng ,realno$¢” migjsca i
wydarzen.

W moim przekonaniu, dzieto filmowe jest szczegdlnie uwikiane w konteksty czasu i
miejsca, ideologii i pragmatyki, oraz mozliwe do zrozumienia tylko dzigki pedejscin
interdyscyplinarnemu. Z tego podejécia  wyplywa réznorodnos¢ wykorzystywanych
metodologii (wsrdd nich: strukturalizm i semiotyka, poststrukturalizm, gender studies,
postkolonializm), jak tez eksplorowanych kontekstéw (literatura, sztuki plastyczne, religia
etc.). Takie interdyscyplinarne podej$cie wykorzystuje np. w analizie pt. ,Annivan” S
Shankara, czyli hybrydyzacja i intertekstualno$é w dyskursie postkolonialnym, opublikowanym
w tomie: Nie tylko Bollywood, pod redakcja G. Stachdéwny 1 P. Piekarskiego (Krakow, 2009,
ss. 445-474). W rozdziale pt. Wspanialy $wiat Walta Disneya, zawartym w ksigzce Auforzy
kina amerykariskiego, pod redakcjg Lukasza Plesnara i Rafata Syski (Krakéw, Rabid 2006, ss.
267-292), analizuje 1 interpretuje obecno$¢ watkéw religijnych w filmach animowanych
wytworni Disneya oraz ich poszerzanie sig od kregu judeo-chrzescijanskiego w strong innych
tradycji (np. hinduizmu).

Poszerzenie moich zainteresowan naukowych o zagadnienia z zakresu kulturoznawstwa
(przede wszystkim: wielokulturowosé, interkulturowos¢ i transkulturowosé) wiaze sig przede
wszystkim z profilem badawczym jednostek naukowych, w ktérych bytam i jestem obecnie
zatrudniona: Instytutem Studiéw Regionalnych, a od 2013 Instytutem Studiéw
Migdzykulturowych. Po raz pierwszy zagadnienia te podjetam w 2006 roku, w tekscie pt.
Wielokulturowos$é dziet filmowych w kontekScie europejskim, pdinocnoamerykanskich i
bliskowschodnim, ktory ukazal si¢ w pracy zbiorowej pt. Wzory wielokulturowosci we
wspdlczesnym Swiecie, ktére] bylam wspéiredaktorka (razem z Tadeuszem Palecznym i
Karoling Golemo, Krakéw: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2006, ss.
215-232). Po raz drugi problematyke t¢ podjetam w artykule Dialogi i awantury —
miedzykulturowe spotkania w przestrzeni sztuki, stanowigcym rozdziat ksigzki Dialog na
pograniczach kultur i cywilizacji, pod red. T. Palecznego i M. Bana$ (Krakow: Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego 2009, ss. 141-154). W odniesieniu do powyzszego obszaru
tematycznego, interesujg mnie przede wszystkim transkulturowe estetyki oraz hybrydyczne
tozsamoscl artystow tworzgeych na pograniczu kultur tradycyjnych 1 ponowoczesnych.
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Przykiadem studium estetyki transkulturowe] reprezentowanej przez artystg-emigranta jest moj
tekst Nowe weielenia fldneura. Postaé emigranta i , pasozytnicza architektura” w tworczosci
Shahrama Entekhabiego, opublikowany w tomie pt. Miasto — miedzy przestrzeniq a koncepcjg
przestrzeni, pod red. M. Banaszkiewicz, F. Czecha, P. Winskowskiego (Krakow:
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego 2010, ss. 355-366).

Celem mojego artykutu “The Orient” in Global Cultural Flow: the Case of Turkish
Riviera (w: “Art Inquiry. Recherches sur les arts”, L6dz: Lodzkie Towarzystwo Naukowe,
2013, volume XV, ss. 153-182) jest natomiast analiza ztozonosci kulturowego krajobrazu
Riwiery Tureckiej, ktdrego znaki i symbole — dawne i nowe - tworza swoisty kolaz wartodci,
znaczen, tradycji, obyczajow i instytucji. Rozpatruje ksztattowanie przestrzenie publicznych w
tym regionie z gléwnie perspektywy dyskursu orientalizmu Edwarda Saida. Tematyke tg
kontynuuje w artykule pt. Model dysjurnkcji w krajobrazach Riwiery Tureckiej (w: Wiecej niz
obraz, red. nauk. E. Wilk, A. Nacher, M. Zdrodowska, E. Twardoch, M. Gulik, Gdansk:
Wydawnictwo Naukowe Katedra, 2015, ss. 135-145). Z uwagi na procesy globalizacyjne,
turystyczne uniwersum jest w coraz wiekszym stopniu areng interkulturowosci. Analizujac tg
nowa globalng ekonomie kulturowg odwotatam si¢ do modelu globalnej dysjunkcji A.
Appaduraia, w ktore] mamy do czynienia z rozchodzeniem sie etnoobrazéw, mediaobrazow,
finansoobrazéw i ideobrazéw. Dowodze, ze rozlgezny przeptyw tych krajobrazow wiaze sie z
semiotycznymi negocjacjami miedzy turystami a lokalnymi mieszkaficami oraz nie wyklucza
manifestacji nacjonalizmu tureckiego.

Mechanizmy spoleczno-kulturowe zachodzgce w warunkach wielokulturowosci 1
miedzykulturowosci omawiam réwniez w artykule pt. Czy Smok Wawelski woli sushi?
Semiosfera wizji wielokulturowego miasta XXI wieku w pracach artystycznych uczniéw
krakowskich szkéf (,,Edukacja Miedzykulturowa™ 2020 ur 1, s. 167-185), dowodzac, ze wplyw

interakcji kulturowych wiagze si¢ z wzajemna wymiang znakéw i dynamicznym procesem
ponownego przypisywania im znaczef.

5. Informacja o wykazywaniu si¢ istotna aktywno$cig naukowg realizowana w wigcej niz
jednej uczelni, instytucji naukowej lub instytucji kultury, w szczegélnosci zagranicznej.

Aktywno$é naukowg realizowatam takze poza Uniwersytem Jagiellofiskim. W 2008 r. w
ramach projektu Intensive Programme Erasmus bylam nauczycielem w dwutygodniowych
warsztatach poswigconych komunikac]ji migdzykulturowej organizowanych przez Uniwersytet
w Rennes. W ramach programoéw Lifelong Learning Programme Erasmus oraz Erasmus+
KA 103 Mobilnosé z krajami programu (Staff Mobility) odbytam 5 zagranicznych wyjazdow
krotkoterminowych (1-tygodniowych) w celach dydaktycznych. Prowadzitam wyklady na
Istanbul Universitesi w Istambule (2013, 2012, 2010) oraz Universita degli Studi Roma Tre w
Rzymie (2017), University of Malta (2018). We wszystkich przypadkach jednostka delegujaca
byt Uniwersytet Jagiellonski.

W 2014 odbylam zagraniczny semestralny staz feaching fellowship na University of
Rochester (Rochester NY, USA), w osrodku Skalny Center for Polish and Central European
Studies. W ramach stazu pracowalam przez 5 miesiecy na stanowisku visiting lecturer,
prowadzac kurs Polish Cinematography. W listopadzie 2014 roku w ramach Polish Film
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Festival organizowanym w Rochester przez Skalny Center prowadzitam spotkania z polskimi
aktorami oraz amerykanska publicznodcia.

W roku 2017 bylam uczestniczkg projektu pn. ,lIdee jagiellonskie wobec
wspélczesnosei” (2017) finansowanego przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych RP ramach
konkursu Dyplomacja Publiczna 2017 -~ komponent ,,Wspdlpraca w dziedzinie dyplomacji
publiczne] 2017”. Projekt ten byl realizowany przez Stowarzyszenie Cooperantis, ktdrego
jestem czlonkinig. Na projekt ,Idee jagiellofiskie wobec wspdlczesnodci” zlozyta sig seria
powigzanych programowo seminariow w Krakowie, Oxfordzie i Kijowie oraz
wspolorganizowany przeze mnie (oraz innych cztonkéw zespotu) warsztat pt. Building Social
Cohesion by Cultural Heritage Understanding, przeprowadzony w Sydney (Australia).
Warsztat odbyl si¢ w ramach konferencji ACCC 2017 Advancing Community Cohesion
Conference organizowanej przez Western Sydney University w dniach 20-22 listopada 2017.

Rezultatem moich wieloletnich zainteresowan naukowych semiotyka kultury jest udzial w
trzech projektach realizowanych poza Uniwersytetem Jagiellofiskim. Celem naukowym tych
projektow jest szczegdlowa analiza artefaktéw kultury bedacych ich przedmiotem oraz
potwierdzenie uniwersalnogci badawczej metody semiotycznej. W 2011 r. koncepejg projektu
w ramach IV edycji Nagrody Wojewodztwa Malopolskiego ,,Ars Quarendi” otrzymalam
nagrode w kategorii PROJEKT jako czlonek zespolu Mistrz i Uczeri oraz nagrode¢ w
kategorii Mistrz (29 wrze$nia 2011 r.). Obie nagrody zostaly mi przyznane za wybitne
dziatania na rzecz rozwoju i1 promocji kultury przez Urzad Marszatkowski Wojewddztwa
Matopolskiego (Departament Kultury i Dziedzictwa Narodowego). Celem projektu (ktérego
bylam kierownikiem i1 wykonawcg) byla préba skonstruowania ,,mapy” wspolczesnej
kulturowej przestrzeni regionu utkanej z systemow znakow, koddéw 1 symboli. Realizacja
projektu polegata gtdéwnie na zastosowaniu metody semiotycznej oraz wlasciwe] jej aparatury

pojeciowe] do analizy dawnych i wspélczesnych artefaktéw kulturowych na obszarze
Matopolski.

Rozpoczynajac prace nad projektem wyszli$my z zaloZenia, ze malopolska mapa znaczen i
wyobrazenie o regionie jest wynikiem dwutorowego procesu. Jeden z jego nurtdw to narracja
odgorna, czyli sposéb, w jaki oficjalni przedstawiciele Matopolski (wiadze wojewddziwa,
departamenty promocji i turystyki regionu itp.) méwia o niej i tworza jej wizerunek. Drugi nurt
— oddolny — obejmuje dziatania, w ktdrych reprezentacje regionu wspoitworzg narracje jego
mieszkancoéw. Z uwagi na wielopoziomowos¢ oraz dynamike zmian zachodzacych na obszarze
regionu, doszlam do wniosku, Zze semiotyka kultury stanie sie adekwatng perspektywa
pozwalajaca odpowiedzie¢ na pytanie: Jakie réznorodne systemy znakowe, symbole, kody i
mitologie konstytuuja obecnie kulturowy wymiar obszaru okre$lanego mianem ,,Matopolska™?
Semiotyka kultury byla dla naszego zespolu podstawowym paradygmatem, lecz zawarte w
tomie analizy sg rezultatem badan prowadzonych przy uzyciu kilku metod i wielu Zrodet,
zaro6wno wtoérnych jak i pierwotnych. W konsekwencji, integralnym elementem naszego
projektu byly badania terenowe, a konkretnie etnografia wizualna — podroze po obszarze
Matopolski i wykonywanie fotografii, ktére staly sie elementem wybranych rozdzialow.
Zaangazowanie do realizacji projektu autoréw zajmujacych si¢ badawczo poszczegélnymi
aspektami podjetej w projekcie problematyki (np. antropologia turystyki, kultura materialna
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Podhala) pozwolito na poglebienie wybranych watkéw oraz dialogiczny charakter catodei
tomu.

Owocem projektu stala si¢ ksigzka pt. Semiotyczna mapa Malopolski, ktora ukazala si¢
w 2015 roku. Na tom pod moja redakcjg sktada si¢ 11 powigzanych tematycznie rozdziatow.
Jestem wspdlautorkag odmiu rozdziatow, samodzielng autorkg jednego z nich (ich lista znajduje
sie w wykazie osiggnie¢ naukowych).
Wykorzystanie osiagnigtych wynikéw: Tom Semiotyczna mapa Matopolski, pomimo tego, ze
jest wynikiem badan z konkretnego regionu, jednoczesnie moze by¢ ,,mapg” po wspdlczesnej
semiotyce 1 sposobach wykorzystania jej narzedzi. Z powyzszych wzgledéw ksiazka to moze
stanowi¢ podrecznik do kurséw poswieconych semiotyce kultury, brandingowi regionalnemu 1
turystyce kulturowej. Efekty badan zawarte w rozdziale Galicja for ever — nostalgiczny sen o
utraconej Arkadii, moda na monarchie czy atrakcja turystyczna? zostaly wykorzystane
podczas konsultacji z organizatorami wystawy pt. Mit Galicji. Ekspozycja zorganizowana
byla przez Migdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie oraz Wien Museum we Wiedniu w
dniach 10.10.2014-08.03.2015. Fragmenty rozdzialu napisanego przeze mnie wspdlnie z
Karoling Golemo znalazly si¢ w katalogu do wystawy, za§ wykonane przez nas zdjecia
wzbogacily sekcje wystawy pt. Galicja pe Galicji — poswigconej wspdlczesnym odstonom
tego historycznego mitu. Wystawa prezentowana byta takze we Wien Museum w 2015 roku.

Wybrane watki badawcze, ktore znalazly si¢ we wspomnianym powyzej rozdziale
ksigzki rozwinetam pozZniej w wykladzie pt. Galician genius loci and the , Galician”
denominative re-activated: nostalgic dream about a lost Arcadia, or just signs for sale? Wyklad
ten wyglositam podczas wystapienia na sympozjum pt. Galicia Forever? What is left of the
Jormer Habsburg province? zorganizowanym przez oddzial Polskiej Akademii Nauk we
Wiedniu w 11 czerwca 2015 roku. Poszerzona wersja mojego referatu, w thamaczeniu na jezyk
niemiecki, ukazata si¢ pt. Die Wiedergeburt von Galizien: Nostalgischer Traum eines
verlorenen Arkadiens oder Verkaufsprodukt, w roczniku Polskiej Akademii Nauk we Wiedniu
,Jahrbuch des Wissenschaftlichen Zentrums der Polnischen Akademie der Wissenschaften in
Wien” (Band 6: 2015, Wiedes, ss. 151-170).

W roku 2013 wziglam udzial w projekeie pt. Nie Bqdi Giuchy na Kulture. Analiza
szans i barier dla uczestnictwa Gluchych w fyciu kulturalno-artystycznym. Projekt trwajacy
od czerwca 2013 do grudnia 2014, finansowany byt ze $rodkéw Ministerstwa Kultury i
Dziedzictwa Narodowego w ramach programu Obserwatorium kultury. Realizatorami projektu
byta Krakowska Fundacja ,,Migdzy Uszami” oraz firma Far Beyond Business'. Celem projektu
byto zbadanie tzw. ,Kultury Gluchych”, ktérej specyfika przejawia si¢ w postrzeganiu
ghuchoty jako sposobu zycia i elementu tozsamosci. Byt to pierwszy tego typu projekt
przeprowadzony w Polsce na skale ogélnokrajows, prowadzony réwnolegle na dwoch
plaszezyznach: naukowej oraz kulturalne]. Za strone naukowg projektu odpowiedzialny byt
zespdl badawcezy z Uniwersytetu Jagiellonskiego, ktorego bylam czlonkiem. Nasz zespol badat
Kulturg Gluchych poprzez analize dotychczasowe] dziatalnodei instytucji i organizacji
kulturalnych na rzecz oséb ghluchych. Najwazniejsze cele projektu dotyczyly analizy

i http://www.kulturagluchych.p!/
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dotychezasowej dziatalnoscei instytucji i organizacji kulturalnych na rzecz osob gluchych, oraz
analizy tworzonych przez nich réznych form artystycznych. Badania miaty charakter opisowy
a ich metodologia obejmowata: wywiady indywidualne, wywiady fokusowe z osobami
ghichymi, desk research oraz analize semiotyczng. Dokonano analizy obowiazujacych w
Polsce ram instytucjonalnych oraz podejmowanych przez instytucje publiczne i organizacje
pozarzadowe inicjatyw wplywajacych na aktywnos$é kulturalng oséb niestyszacych. Zebrane
dane pozwolily okresli¢, jaka jest rola instytucji publicznych w zakresie aktywizacji
artystyczno-kulturalnej osob niestyszacych w Polsce oraz jakie sa dziatania organizacji
pozarzadowych w tym obszarze. Celem zespohu badawczego bylo réwniez zweryfikowanie
dobrych praktyk w zakresie dotychczasowej dziatalnosci artystyczno-kulturalnej na rzecz oséb
gluchych, jak réwniez barier programowych i1 systemowych utrudniajacych realizacje dzialan
na rzecz 0s6b ghichych.

Moje zadanie polegato na strukturalno-semiotycznej analizie twdrczosci wybranych
polskich artystow niestyszgcych. Ich dzieta podzielitam na kilka kategorii: malarstwo, grafika,
fotografia artystyczna, rysunek, poezja migana, migane storytelling, opowiadania, poezja.
Celem mojej analizy byta charakterystyka cech dystynktywnych tworczosci artystycznej osob
niestyszacych i proba wyznaczenia kanonu tej tworezosdei. Badanie to miato charakter analizy
zrodet zastanych. Analiza semiotyczna realizowana byla w dwoch kontekstach analitycznych.
W pierwszym, ikonograficznym celem byto rozpoznanie, opis i klasyfikacja pewnych statych
tematow i motywdw, a zwlaszeza symboli; oraz wskazanie kontekstu kulturowych, w ktérym
dzieto powstalo i funkcjonuje. W drugim kontekécie - systemowym, analizowalam oraz
intepretowalam wybrane dziela jako element sytuacji estetycznej budowanej przez relacje:
dzieto sztuki — artysta odbiorca — §wiat cztowieka — system wartosci. Reasumujgc, w analizie
prac reprezentujgcych poszczegélne kategorie podjetam probe odpowiedzi na pytania: Czy
artysci niestyszacy przejawiajg specyficzny sposdéb widzenia $wiata? Czy w ich pracach mozna
dostrzec pewne cechy dystynktywne?

Wykorzystanie osiggnietych wynikéw: Rezultaty badan przeprowadzonych w czasie

projektu zostaly przedstawione w formie raportu naukowego, ktéry zostal udostgpniony w
Internecie?.

o red. Ewa Mazurek, Barlosz Kosifiski, Raport. Analiza szans i barier dla uczestnictwa

0s6b gluchych w yciu kulturalno-artystycznym, Krakow 2014, ss.139, ISBN 978-83-
63278-34-2.

Moja analiza stala sie raportem czgstkowym powyzszego raportu finalnego. Dodatkowo
powstato 7 ,,Snapshotdw”, czyli streszezen raportu wraz z wnioskami i rekomendacjami dla 7
réznych grup odbiorcéw. Raport naukowy i snapshoty sa dostepne w jgzyku polskim oraz w
jezyku angielskim na stronie internetowej projektu’. Wprowadzenie do snapshotéw zostato
réwniez zrealizowane w formie filmoéw wideo z lektorem Polskiego Jezyka Migowego (PJM)
do wersji polskiej oraz z lektorem International Sign (IS) do wersji angielskiej*. Efektem
przeprowadzonych badan stat si¢ réwniez katalog rekomendacji dla réznorakich instytucji

2 http://www. kulturagluchych.pl/photos_cms/PDF/Raport%20AS.pdf

% http://www kulturagluchych.pl/m/S8-Wyniki-badan

“Raport i snapshoty w  jezyku  angielskim  znajdujs sie na  stronie  internetowej:
http://www.kulturagluchych.pl/m/55-English.
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(m.in. doméw kultury, organizacji pozarzadowych, muzedw), stuzacy docelowo zwigkszeniu
udziatu 0s6b gluchych w Zzyciu kulturalnym i artystycznym.

Forma popularyzacji rezultatéw poszukiwan badawczych przeprowadzonych w ramach
projektu Nie Bgds Gluchy na Kulture byt populamo-naukowy pt. ,,Kultura Gluchych”, Wyniki
swoich badan zaprezentowatam takze na Festiwalu Poezji Miganej zorganizowanym przez
Krakowska Fundacje Rozwoju Edukacji Niestyszgcych im. Marka Mazurka ,,Migdzy Uszami”
w dniu 28 czerwea 2014 w Krakowie, w Centrum Kultury Rotunda. Po raz drugi, rezultaty
moich badaf przestawilam w referacie pt. Semiofyczna oraz ikonograficzna analiza dziel
artystéw Gluchych wygloszonym na Pierwszej Migdzynarodowej Konferencji Jak rozumiec
sztuke gluchych?. Konferencja zostala zorganizowana przez Grupe Artystdw Gluchych (GAG)
przy wspolpracy z Zachetg — Narodowa Galerig Sztuki w Warszawie w dniu 7 listopada 2015.

Sukces projektu Nie Bgdz Gluchy na Kulture. (..) sklonit nasz zespél naukowy do
zainicjowania kolejnego przedsiewziecie projektowego o podobnym charakterze, pn. Nie BgdZ
Slepy na Kulture. Uczestnictwo oséb niewidomych w fyciu kulturalno-artystycznym na
przestrzeni lat 1989-2014. W projekcie tym uczestniczytam jako wykonawca (dofinansowanie:
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego). Zostat on zrealizowany w latach 2015-2016
przez Fundacje Badan i Praktyk Spotecznych, kt6ra na co dzien zajmuje sig pracg z osobami
niewidzgcymi oraz firme Far Beyond Business. Patronat nad projektem objely: Narodowe
Centrum Kultury, Biuro Pelnomocnika Rzadu ds. Oséb Niepetnosprawnych, Polski Zwigzek
Niewidomych-Okreg Slaski oraz ,Pochodnia — Magazyn Spoteczny Polskiego Zwigzku
Niewidomych” °. Celem projektu bylo zbadanie aktualnych mozliwosci odbioru sztuki przez
osoby niewidome w Polsce oraz zmian zachodzacych w polskich instytucjach kultury w
zakresie udostepniania ich zbioréw osobom niewidomym. W mojej czgéci raportu zajglam sig
analiza uwarunkowan oraz cech dystynktywnych tworczosci literackiej, muzycznej i teatralnej
os6b niewidomych w Polsce w latach 1989-2014. W czesci dotyczacej twérczosci literackiej
skoncentrowatam sie na utworach niewidomych poetéw opublikowanych w monograficznych
tomikach wierszy oraz na utworach zawartych w antologii pt. ,.Przydzial na swiar” (1993). Tom
ten jest pierwsza na polskim rynku wydawniczym publikacja o charakierze zbiorowym
wyrazajace] zycie czlowieka niewidomego we wspolczesnej Polsce. Przeprowadzone przeze
mnie semantyczne analizy tekstéw zmierzaly przede wszystkim do wylonienia najwazniejszych
i najczedcie] sie powtarzajgcych znaczeh. Na podstawie wytonionych pdl semantycznych
podigtam prébe zrekonstruowania przekonah tworcdw oraz ich interpretacji kluczowych
kategorii poznawczych. W swoich badaniach miatam takze na uwadze fakt, Zze analiza tekstu
nawigzuje do hermeneutyki, czyli sztuki rozumiejgcej interpretacii, ktéra zmierza do odkrycia
glebokiego sensu i umieszczenia go w szerszym kontekscie spotecznym, Swiatopogladowym
itp. Tradycja hermeneutyczna nakazuje odwolanie do nie tylko do specyfiki jezyka, ale takze
kontekstu powstania utworu i sytuacji autora. Z tego wzgledu, w procesie analizy odwolywatam
sie takze do zycioryséw wybranych autoréw. Zatozytam, takze, ze interesujgce badawczo moze
okazaé¢ sig przesledzenie za pomoca materiatu poetyckiego indywidualnych historii zycia
poszezegdlnych tworcow (poziom indywidualny studiéw biograficznych). Material badawczy,
ktory poddatam analizie jest zréznicowany pod wzgledem warsztatu artystycznego: zawiera sig

5 http://kulturaslepych.farbb.com/
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w przedziale od tworczoécei amatorskiej — do w petni profesjonalnej Moja analiza potwierdzita,
ze utwory literackie mogg byé cennym 2zrodiem wiedzy o przebiegu procesdéw orientacyjno-
poznawezych u ich autoréw oraz charakterze sfery emocjonalno-motywacyjne;j.

Kolejne czesci mojego raportu zostaly poswiecone: a) dziatalnos$ci niewidomych
muzykow i piosenkarzy oraz najnowszym rozwigzaniom innowacyjnym w zakresie znoszenia
barier 0s6b niewidomych w sferze muzyki, b) niewidomym w teatrze: na widowni i na scenie
c) tworczosci plastycznej 0sob niewidomych. W moich badaniach poswigcitam uwage nie tylko
procesowi kreacji 0séb niewidomych i jej efektom, ale takze recepeji ich utworéw. Cheiatam
zbadac, czy jest ona odbierana bez protekcjonizmu i etykietowania czy tez postrzegana
(zwlaszeza przed krytykow literatury) poprzez pryzmat niepelnosprawnosci wzrokowej jej
autoréw. Zbadatam takze jak wyglada kwestia integracji srodowiska artystycznego tworcow
niewidomych.

Wykorzystanie osiggnietych wynikéw: W ramach projektu opublikowanych zostalo 7
raportdw czgstkowych, ktdre przedstawiajg szczegdélowo zebrane materialty w kolejnych
procesach badawczych (m.in. wywiady w grupach fokusowych, wywiady indywidualne,
badania kwestionariuszowe, analiza semiotyczna). Raport finalny, ktéry zostal udostgpniony w
Internecie jest syntezg wszystkich raportow czastkowych. Zostal on uzupelniony zostanie o
rekomendacje dziatan wzglgdem ulatwienia osobom niewidzacym uczestniczenia w kulturze.

¢ red. Bartosz Kosifiski, Nie Bgdz Slepy na Kulture: Uczestnictwo 0séb niewidomych w
zyciu kulturalno-artystycznym na przestrzeni lat 1989-2014. Raport finalny, Krakéw

2016, ISBN 978-83-63278-60-1, ss. 314.

Moj raport czastkowy znalazt sie w cz. 4 raportu finalnego (ss. 136-222). Wyniki naszego
projektu zostaly takze wykorzystane w tzw. snapshotach. Sa to krétkie, kilkustronicowe
opracowania skierowane dla rdéznych grup — dziennikarzy, organizacji pozarzadowych,
instytucji kultury, ktore przedstawiaja badany przez nas problem z ich perspektywy, skupiajac
si¢ na kluczowych kwestiach 1 analizujge poszezegolne zagadnienia w prostszej formie.

W 2022 roku jako czlonkini Stowarzyszenia na Rzecz Rozwoju Spotecznego i Dialogu
Miedzykulturowego — COOPERANTIS udzielitam konsultacji eksperckich w zakresie
dziedzictwa kulturowego regionu podczas organizacji i przygotowania konferencji naukowej
,.Przestrzeh oswojona / nasza / bezpieczna. Co to znaczy zamieszkiwac?”. Konferencja byta
zorganizowana przez Miejski Dom Kultury w Stalowej Woli przy wspélpracy z Instytutem
Etnologii i Antropologii Kulturowej Uniwersytetu Jagiellofiskiego i odbyla si¢ w dn. 9 —
10.09.2022 r. w Stalowej Woli. Ponadto, na konferencji wyglosilam referat pt. "Mobilne
semiofery 1 wedrowny genius loci" Tematyka obrad obejmowala strategie zachowania i
ochrony szeroko rozumianego dziedzictwa kulturowego. Konferencja umozliwita uczestnikom
spotkanie z lokalng historig i tradycjami. Byla réwniez okazja do poznania sposobéw promocji
i zasad ochrony produktu regionalnego. Prezentacje przeprowadzone w formie case studies
umozliwialy zrozumienie wybranego fenomenu oraz przeprowadzenie dyskusji w szerszym
kontekscie. Bylo to mozliwe dzieki mechanizmowi grantowemu Mechanizm Finansowy
Europejskiego Obszaru Gospodarczego (MF EOG) 2014-2021, Norweski Mechanizm
Finansowy, Iceland, Liechtenstein, Norway Grants.
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Z Miejskim Domem Kultury w Stalowej Woli wspélpracowatam réwniez w projekcie pod
nazwg ,,Przebudowa i wykonanie prac konserwatorskich w Miejskim Domu Kultury w
Stalowej Woli celem efektywnego wykorzystania dziedzictwa kulturowego”. Jego efektem
byla publikacja: M. Gruchota, red., Kosciuszko z Machowa i inni: antologia godek
lasowiackich, M. Gruchota, red., opracowanie: Patrycja Laskowska-Chyla, Beata Lorens,
Elzbieta Wigcek. Tom zostal wydany przez Miejski Dom Kultury w Stalowej Woli, 2022.
Projekt dofinansowano ze srodkéw: Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego,
Instytutu Dziedzictwa Mys$li Narodowej im. Romana Dmowskiego 1 Ignacego Jana
Paderewskiego w ramach Funduszu Patriotycznego — edycja Niepodleglos¢ po polsku.
Antologia zostala wypromowana podczas kilku spotkan autorskich z publicznoscig z
wojewodztwa podkarpackiego 1 obecnie jest dostgpna online w otwartym dostgpie pod
adresem: https://dziedzictwomdk.pl/files/antologia/Antologia.pdf

Relacja ze spotkania autorskiego: https://mbp.tarnobrzeg.pl/19-newsflash/2086-
kosciuszko-z-machowa-i-inniantologia-godek-lasowiackich-spotkanie-autorski

6. Informacja o  osiggnieciach  dydaktycznych, organizacyjnych oraz
popularyzujacych nauke i sztuke.

A) INFORMACJA O OSIAGNIECIACH DYDAKTYCZNYCH

Regularne obowigzki dydaktyczne podjetam wkrotee po uzyskaniu stopnia doktora, w 2005
r. jako asystent w Instytucie Studiéw Regionalnych Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Prowadzitam tam zajecia z przedmiotéw: Migdzykulturowe aspekty komunikacji filmowej
(autorski wyklad), Pordwnawcza antropologia kulturowa (¢wiczenia), Kobieta w kulturze
(autorski wyklad), Postmodernizm: kondycja — dyskurs — kulturowa dominanta (autorski
wyklad), Warsztaty kreatywnego pisania (wyklad i éwiczenia). Od 2006 roku prowadzitam
takze zajecia dydaktyczne w Instytucie Sztuk Audiowizualnych UJ tj. : Krytyka filmowa
(Ewiczenia), Analiza filmu (Ewiczenia), Historia filmu (wykiad).

Od 2013 r. do chwili obecnej jestem zatrudniona w Instytucie Studiéw Miedzykulturowych
UJ, gdzie prowadze zajecia na kierunku kulturoznawstwo (oraz obecnie na kierunku relacje
miedzykulturowe) w jezyku polskim i angielskim. Moje zajecia w j. polskim obejmuja
przedmioty takie jak: m. in. Gldwne fendencje i kierunki w dziejach sztuki, Translatorium
kulturoznawcze (konwersatorium), Semiotyka kultury, Postmodernizm, Wielokulturowosé
Matopolski. Moja wiedze i doswiadczenia badawcze z zakresu kina iraniskiego oraz semiotyki
wykorzystuje podczas prowadzenia zaje¢ w j. angielskim - Iranian Cinema as a Form of
Cultural Modernity, oraz Decoding Culture, w ktorych uczestniczg réwniez studenci
zagraniczni. W latach 2015-2017 prowadzitam kurs Understanding Cultures na studiach
International Relations and Area Studies (UJ). W 2019 r. w Instytucie Rosji i Europy
Wschodniej prowadzitam autorski wyktad pt. Historia i wspdlczesnosé cywilizacji tureckiej.
Ponadto, w 2009-2012 pracowatam jako wykladowca w Krakowskiej Akademii im. Andrzeja

Frycza-Modrzewskiego, gdzie prowadzitam kurs poswiecony komunikacji audiowizualnej oraz
kinu Bliskiego Wschodu.
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Obecnie w Instytucie Sztuk Audiowizualnych Uniwersytetu Jagielloniskiego prowadze
wyktady z kurséw: Historia filmu niemego oraz Jezykoznawstwo i semiotyka.

Powyzsze wyktady i konwersatoria prowadzitam na studiach pierwszego i drugiego stopnia,
stacjonarmych i zaocznych. Wérdéd wspomnianych kurséw znajdujg si¢ moje antorskie wykiady
monograficzne oraz przedmioty fakultatywne.

Poczgwszy od 2006 roku regularnie prowadze¢ seminarium licencjackie na kierunku
kulturoznawstwo miedzynarodowe. Dotychezas wypromowatam 63 prace licencjackie.

W celu podniesienia wiasnych kwalifikacji w zakresie dydaktyki w roku akademickim
2007/2008 ukohczylam kurs Ars Docendi, ktérego celem jest doskonalenie umiejgtnosci
dydaktycznych nauczycieli akademickich UJ. Kolejnym ukonczonym przeze mnie szkoleniem
byl kurs jezyka angielskiego realizowany w ramach projektu POWER "Ars Docendi - rozwdj
kompetencji dydaktycznych kadry Uniwersytetu Jagiellonskiego" (czerwiec 2018).

Efekty mojej pracy badawczej nad tomem Semiotyczna mapa Malopolski
wykorzystalam w projekcie zespolowym pt. ,,Relacje Migdzykulturowe w Turystyce” (w
skrocie ReMiT), ktérego celem byla realizacja nowatorskiej specjalizacji o tej samej
nazwie. Specjalizacja ta zostata laureatem konkursu Narodowego Centrum Badan i Rozwoju
na innowacyjny program ksztalcenia. W pazdzierniku 2017 roku, specjalizacja ta stata si¢
cze$eig programu studiow w Instytucie Studidw Miedzykulturowych UJ i byla jedyna
specjalizacja w Polsce tworzong we $cistej wspdlpracy z dodwiadczonymi pracodawcami z
branzy turystycznej®. Celem projektu bylo dostosowanie wiedzy, umiejetnosei 1 kompetencji
spolecznych studentdéw studiéw magisterskich na kierunku ,,Relacje mig¢dzykulturowe” do
potrzeb rynku pracy. Projekt przyczynit sie do realizacji celu szezegétowego POWER 2014-
2020 dla dziatania 3.1 dot. podniesienia kompetencji os6b uczestniczacych w edukacji na
poziomie wyzszym odpowiadajacych potrzebom gospodarczym, rynku pracy 1 spofeczenstwa
poprzez kompleksowe opracowanie i realizacje wspélnie z przedstawicielami programow
ksztalcenia odpowiadajacych na potrzeby i prognozy rynku pracy oraz otoczenia spoleczno-
gospodarczego. Beneficjentami projektu byli studenci II stopnia studidw stacjonarnych
nowoutworzonej specjalizacjii ReMiT, obejmujacej caly cykl ksztalcenia 2017-2019 na
kierunku ,Relacje miedzykulturowe”. ReMiT wpisuje sig w priorytety rozwoju i
zapotrzebowanie branzy w regionie. W ramach projektu wspdlnie z dr Monikg Rydiger z
Miedzynarodowego Centrum Kultury w Krakowie napisalam skrypt do kursu pt

» Wielokulturowoé¢ Matopolski” stanowigcego cze$¢ programu ksztalcenia tej nowatorskiej
specjalizacji.

Opieka naukowa nad doktorantami

1. W latach 2014-2016 sprawowatam opieke naukows nad doktorantem Tomaszem Marcinem
Wrong w charakterze promotora pomocniczego. Przewéd doktorski pana Tomasza Marcina
Wrony zostal otwarty na IX zwyczajnym posiedzeniu Rady Wydziatu Studiéw
Miedzynarodowych i Politycznych Uniwersytetu Jagiellonskiego w roku akademickim
2013/2014, w dniu 17 czerwca 2014. Tytut rozprawy doktorskiej: Plakat jako fekst kulturowy.

5 https://ism.uj.edu.pl/pl_PL/remit/opis
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Mechanizmy socjotechniczne, mitologii i narracje wykorzystane w plakatach perswazyjnych
produkowanych przez rzqd lIl Rzeszy Niemieckiej w latach 1933-1945.

2. 0d 2016 do 2019 roku sprawowatam opieke naukowa nad doktorantka Edyta Lubinska w
charakterze promotora pomocniczego. Przew6d doktorski pani Edyty f.ubinskiej zostat otwarty
na IX zwyczajnym posiedzeniu Rady Wydziatu Studiéw Miedzynarodowych i Politycznych
Uniwersytetu Jagiellonskiego w roku akademickim 2016/2017, w dniu 17 pazdziernika 2016.
Tytut rozprawy doktorskiej: Symbolika wspdlczesnych rytualow przejscia u ludu Zande
Mbomou z Republiki Srodkowoafiykariskiej.

3. Od 2021 roku jestem czlonkinig Komitetu Doktorskiego w Szkole Doktorskiej Nauk
Humanistycznych Uniwersytetu Jagiellonskiego. Sprawuje opieke naukowg w charakterze
konsultanta nad pracg doktorskg Fatmy Edemen Re-imagining Kurdish Identity Through
Kurdish Film Festivals in Europe. Wykonuje rowniez recenzje dla Komisji Rekrutacyjnej
Programéw Doktorskich w Szkole Doktorskiej Nauk Humanistycznych.

B) INFORMACJA O OSIAGNIECIACH ORGANIZACYJNYCH

W latach 2005-2008 bytam opiekunem Kota Naukowego Studentow Kulturoznawstwa
Miedzynarodowego. W latach 2005-2007 pemilam funkcje sekretarza komisji rekrutacyjnej
Instytutu Studiéw Regionalnych. W kolejnych latach kilkakrotnie uczestniczylam w pracach
instytutowej Komisji Rekrutacyjnej, a w 2015 roku bytam czlonkiem zespotu egzaminacyjnego
dla kandydatow zagranicznych na Wydziai Studiéw Miedzynarodowych i Politycznych UJ.

Istotnym dla mojej jednostki macierzystej obszarem dziatalnosci pozanaukowej jest moje
zaangazowanie w budowanie relacji migdzynarodowych z innymi podmiotami akademickimi.
W latach 2007-2013 bylam koordynatorem instytutowym programu Erasmus Sokrates w
Instytucie Studiow Regionalnych UJ. W ramach mojej dziatalnoscei koordynowatam wyjazdy i
pobyty studentdéw wyjezdzajacych zagranice oraz pobyt studentéw z zagranicy na
Uniwersytecie Jagiellonskim. Kilkakrotnie odbylam wyjazdy monitoringowe (Istambul
University, Universidad de Sevilla). Po dwuletniej przerwie, od roku 2015 do chwili obecnej
ponownie pelnie funkcje koordynatora instytutowego programu Erasmus+ w Instytucie
Studiow Miedzykulturowych UJ. W latach 2010-2022 zorganizowatam kilkanascie wyktadow
godcinnych pracownikow uniwersytetow partnerskich Wydziatu Studiéw Migdzynarodowych
1 Politycznych, m. in. z udziatem wykladowcow:

prof. Jesus Ventura Fernandez, Universidad de Sevilla, Hiszpania — 2012

dr Milena Gammaitoni, Universita degli Studi Roma Tre, Rzym, Wiochy — 2015
prof. Obdulia Taboadela Alvarez, Universidad de A Corufia, Hiszpania — 2016
prof. Masato Karashima, Kobe University, Japonia — 2017

dr Milena Gammaitoni, Universita degli Studi Roma Tre, Rzym, Wiochy — 2017
prof. George Cassar, dr Marie Avellino, University of Malta - 2017

prof. Gideon Aran, The Hebrew University, Jerusalem — 2018

W 2019 roku otrzymatam od Rektora UJ nagrode zespolowa III stopnia za
osiggniecia organizacyjne (koordynacja programu Erasmus+).

W listopadzie 2019 roku uczestniczylam jako moderator i dyskutant w
miedzynarodowych warsztatach - the Hasekura League International Student/PhD Candidate
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Workshop Globalization and Cultural Heritage: East - West Perspective organizowanych przez
Tohoku University oraz Instytut Studiow Miedzykulturowych. Warsztaty byly organizowane z
okazji 100 rocznicy ustanowienia relacji dyplomatycznych miedzy Polska a Japonia.

C) INFORMACJA O OSTAGNIECIACH POPULARYZUJACYCH NAUKE

Czesto angazuje sie w rdzne inicjatywy promujace nauke i sztukg. Wspdipracowatam jako
prelegentka z organizatorami Miedzynarodowego Festiwalu Filmu Filozoficznego, z
Powiatowa Bibliotekg w Olkuszu, Kurdyjskim Centrum Informacji i Dokumentacji, z
Matopolskim Ogrodem Sztuki, z Muzeum Narodowym w Krakowie, Stowarzyszeniem
INTERKULTURALNI PL oraz z Polskim Instytutem Sztuki Filmowej.

Publikacje popularyzatorskie i wywiady:

> Kultura Gluchych, (wspdtautorstwo z Franciszek Czech), ,.Znak” pazdziernik 2014, nr 713,
ss. 40-47. Artykut dostgpny takze w wersji online:
http://'www.miesiecznik.znak.com.pl/15342/kultura-gluchych

> Zaprzysiezone dziewice, ,,Dialog Pheniben” nr 15, 2014, ss. 96 — 101.

Artykut dostepny takze w wersji online:
http://dialogpheniben.pl/wp-content/uploads/2014/12/15_DIALOG 01 112 _WEB-1.pdf

> Lapacz snéw, ,,Dialog Pheniben” nr 16 pazdziernik-listopad-grudzien 2014, ss. 26-37.
Artykul dostgpny takze w wersji online:
hittp://dialogpheniben.pl/wp-content/uploads/2015/02/16_DIALOG_WEB.pdf

> Tam, gdzie kobieco$é to przekleristwo, ,,Dialog Pheniben” nr 7, 2012, ss. 50-53.

> recenzja filmu A. Kiarostamiego ,,Copie conforme™: W labiryncie autentycznych kopii, s. 22,
~Ekrany” nr 3-4, 2011.

> Miedzy estetykg a tabu — o plakacie festiwalu Misteria Paschalia; wywiad udzielony
Malgorzacie Gadomskiej 29 marca 2010, opracowanie: Anna Ustarbowska. Wywiad znajduje
sie na stronie https://www.liturgia. pl/Miedzy-estetyka-a-tabu/ Wydawcg serwisu Liturgia.pl
jest Fundacja Dominikanski Osrodek Liturgiczny.

> The Polish Film School. Its Genesis and Development, w: ,,Edinburgh Review” 121, Made in
Poland. New writing from Poland,” Cromvell Press Ltd 2007, tlum. na j. ang. David Malcom,
ss.135-145.

> Publikacje internetowe towarzyszgce projekcie pt. Transkultura prowadzonym przez Galerig
Bunkier Sztuki w Krakowie. Projekt ten, rozwijany w latach 2006-2008, obejmowat cykl kilku
wystaw (kuratorka: Magdalena Ujma) podejmujgcych kwestie tozsamosci mieszkancow
Europy w czasach postepujgcej globalizacji. Na stronie internetowej Galerii Bunkier Sztuki
ukazaty si¢ moje dwa artykuly dotyczace artystow eksponujacych swoje prace w ramach
projektu: Shahrama Entekhabiego (wystawa: It's been a long way, Baby...) oraz Weal’a
Shawky (wystawa: Droga Czterdziestu Dni. Kultura wody — kultura suszy).

‘Wykiady publiczne:

> Wykdad pt. Czy sztuka moze wplywaé na losy S$wiata?, przeprowadzony dla Fundacji
Uniwersytet Dzieci, Krakéw 27 stycznia 2018

https://uniwersvietdzieci.pl/zajecia/wyklad/2144
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> Wprowadzenie do filmoéw Moje wlasne Idaho rez. G. van Santa oraz Madame Butterfly
Davida Croenenberga w Bunkrze Sztuki w ramach X Migdzynarodowego Festiwalu Filmu
Filozoficznego, Krakéw 27 maja 2016

> Wyklad pt. Spotkania orta z potksiezycem: poselstwa i przymierza, walki i dyplomacja,
transakcje i podroze. Relacje polsko-tureckie na przestrzeni wiekéw, w ramach sympozjum pt.
IX Wieczér z prymasem Andrzejem Krzyckim, 10 wrzesnia 2016, Krzycko Wielkie,
http://krzycki.com.pl/ix-wieczor-z-prymasem-andrzejem-krzyckim-10-wrzesnia-2016-r-
andrzej-krzycki-a-stosunki-polsko-tureckie/

> Wyklad i warsztaty poswiecone funkcjonowaniu stereotypu w kontaktach migdzygrupowych
i miedzykulturowych, w ramach w festiwalu INTERKULTURALIA 2015, organizowanym
przez INTERKULTURALNI PL, Krakéw 29 wrzesnia 2015

> Wykilad pt. Znaki i symbole. O analizie tworczosci plastycznej 0sob niestyszqcych
wygloszony w ramach Festiwalu Poezji Miganej — pierwszy w Polsce festiwal promujacy
Kulture Gluchych. Organizator: Fundacja Migdzy Uszami im. Marka Mazurka, 28 czerwca
2014, Krakdéw, Klub Rotunda;

http:/krakow.pl/aktualnosci/95341,33 komunikat.festiwal poezji_miganej w_krakowie html

> Wyklady pt. Od jaskini do galerii. Oblicza sztuki na przestrzeni wiekéw oraz Film jako
preestrzen kultury w Powiatowej Bibliotece w Olkuszu, 15 maja 2014. Spotkania zostaty
zorganizowane przez olkuska Biblioteke w ramach Wrykladow Otwartych Studiow
Miedzykulturowych Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie.
http://przeglad.olkuski.pl/index.php/kultura/wszystkie-kultura/biblioteka/9495-2014-03-27-
10-37-26

> Udzial w projekeie edukacyjnym pt. Mistrzowie Sztuki Nowoczesnej, zainaugurowanym w
pazdzierniku 2013 roku. Projekt obejmowat cykl 13 otwartych spotkan, poswigconych
wybitnym artystom dwudziestego wieku. Méj udzial w projekcie polegal na przygotowaniu
merytorycznym projektu oraz wygloszeniu 12 prelekcji. Moje wystapienia stanowily wstep do
projekeji filméw dokumentalnych — wideobiografii wybranych artystéw wspolczesnych.
Spotkania skladajace sie na powyzszy projekt edukacyjny odbywaly si¢ w Malopolskim
Ogrodzie Sztuki w Krakowie, w kawiarni Pauza In Garden. Patroni projektu: Muzeum
Narodowe w Krakowie, Krakowskie Biuro Festiwalowe, TVP Kultura oraz Magazyn Portal
Kulturalny. Projekt trwat od 2 pazdziernika 2013 roku do 15 stycznia 2014 roku.

http://www.tvp.pl/kultura/patronaty-tvp-kultura/mistrzowie-sztuki-nowoczesnej-w-pauzie-in-
oarden/12497428

> Prelekcja Scenariusze i tasmy na gilotynie wygloszona przed filmem iranskim pt. Wigzienie
dia kobiet (2002) M. Hekmat w ramach 9 edycji SLOT Art Festival pt. ,,SALAM IRAN”
zorganizowanym przez Stowarzyszenie Lokalnych Osrodkéw Tworczych. Festiwal odbyt sig
w Krakowie, w Centrum Kultury Rotunda, w dniach 13 - 14 kwietnia 2013
http://bliskiwschod.pl/2013/04/9-slot-fest-salam-iran/

> Prelekcje przed filmami: Eroica A. Munka i Kanal A. Wajdy w ramach projektu ,,Akademia
Polskiego Filmu”. Projekt powstal z inicjatywy Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej i byt
koordynowany przez Zakilad Kulturoznawstwa Akademii Krakowskiej im. A. F.
Modrzewskiego, Krakéw 15.12.2011. http://www.akademiapolskiegofilmu.pl/pl/akademia-
polskiego-filmwwykladowcy/dr-elzbieta~wiacek/38
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> Prelekcja przed filmem Kung Fu Panda (2008) rez. M. Osborne 1 J. Stevensona w ramach V
Miedzynarodowego Festiwalu Filmu Filozoficznego ,,Kinematograf Filozoficzny”, MUZEUM
SZTUKI I TECHNIKI JAPONSKIE] MANGGHA, Krakéw, 12 grudnia 2010.
> Udzial w panelu dyskusyjnym pt. Kurdowie — miedzy muzykq a rzeczywistoscig. Celem
dyskusji bylo ukazanie polskim odbiorcom twoérczosci swiatowe] stawy kurdyjskiego rezysera
Bahmana Ghobadiego w szerszym kontekscie wspolczesnej kultury kurdyjskiej. Organizator:
Kurdyjskie Centrum Informacji i Dokumentacji, Krakéw, Kino pod Baranami, 6 maja 2007.
> Wyklad o kinie kurdyjskim. Organizator: Kurdyjskie Centrum Informacji i Dokumentacji,
Krakéw, 21 marca 2006.

> Wyklady Estetyka aktu w szfuce europejskiej w ramach ekspedycji antropologiczno-
fotograficznej pt. Rebis — w poszukiwaniu kamienia filozoficznego, polaczone] z plenerem
fotograficznym. Ekspedycja i plener pod patronatem Centrum Kultury Dworek Bialopradnicki
w Krakowie zorganizowane byly przez Akademig Athanor w miejscowosci Wysowa w dniach
22-25 wrzeénia 2011. Efektem ekspedycji byta wystawa fotografii Grupy Athanor, otwarta w
styczniu 2012w Centrum  Kultury Dworek Biatopradnicki w  Krakowie.
http://bezdroza.pl/wydarzenia.rebis-wystawa-fotografii-grupy-athanor, 11544 .html
> Prelekcja pt. Widz wpisany w tekst. Wizerunki kobiet w porewolucyjnym kinie irafiskim przed
filmem Krgg (2000) Jafara Panahiego, Staromiejskie Centrum Kultury Miodziezy w Krakowie

w ramach Dni Kultury Iranskiej. http:/film.onet.pl/wiadomosci/krakow-blizej-iranu/43g6z ;
2005.11. 18

Podsumowujac, na méj dorobek podoktorski, sktadajg sie: 2 monografie, 29 rozdziatéw
w monografiach wicloautorskich (w tym 2 w jezyku angielskim w wydawnictwach o
miedzynarodowym zasiegu) oraz 13 artykulow w recenzowanych czasopismach naukowych.
Cze$¢ moich artykuléw ukazala sie w czasopismach wysoko punktowanych, takich jak
»Kwartalnik Filmowy™, ,Politeja” czy ,,Perspektywy Kultury”. Redagowalam 1 monografie
wieloautorskg 1 1 numer tematyczny czasopisma ,Relacje Miedzykulturowe”,
wspolredagowatam 1 monografie wieloautorskg. Otrzymatam 1 grant przyznany na badania
naukowe, a jako wykonawca uczestniczytam w 7 kolejnych. Uczestniczytam w 16 naukowych
konferencjach krajowych oraz 14 konferencjach miedzynarodowych. Moderowatam krajowe
oraz miedzynarodowe sympozja naukowe i wydarzenia popularyzatorskie.

............................................

(podpis wnioskodawcy)
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